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The Madonna of the Provost of Maelbeke. Triptych, here identified as by Jan van Eyck. (Berlin
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Monsieur,

le teblean de Jemn van IDygk,
tariin, choz Me Rochlitz. Friedpich Dhert

Veuillez agriev, Monsieur, 1'expre

Le Conservateur en chef,

b Momsiour V. Jourado

Mount Siroet, 1072,

Londons Wele




8 B |

& 13

L/;_
MAYFAIR 5857
GROSVENOR 2857,

TELEPHONES{

V.JOURADO

WORKS OF ART

TAPESTRIES. DECORATIONS ETC.

102 MOUNT STREET, LONDON. W.I.

lr. Leo Van Puyvelde, December 12th, 1830.
yusé€e Royale des Beaux Arts,
Bruxelles,

Dear Sir,

I wonder if you would be kind enough to inform me con-
cerning- the picture by Van Eyck, a Triptych, which you wrote
about in the Buriington Magarzine in January 1930. I am
particularly anxious to know whether this picture is for
sale end in whose possession it is to-day.

I should be extremely obliged to you if you would be
kind enough to let me know any information that you may
have.

Thanking you in anticipation of an early reply,

Believe me to be,

Yours very truly,

F A
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2 Hensieur Rechlitz

Friedpich Dbort Stroscey i,
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MUSEES ROYAUX
DES BEAUX-ARTS
DE BELGIQUE
'CABINETDV:

*CONSERVATEVR:
"EN-CHEF

BRUXELLES, le
9, Rue du Musée

ngieur Devos, fondé de pouyoir

‘tat le triptyaque
qui a &té soumis

d?Art Anciena

Ms Alrred Levys

Jean van

jourd

*hui

9

Eyck

a l’appréciation des




I0 novembre I93C.

Le soussigné, Conservateur en chef des “ugies Foyaux des SeauxeArts

de Relgique & “ruxelles déclare que le triptyg=u ds Jean ven Dyok ™ la Madone
au Frévét van laelbeks "y a 66 déposé aujourd®hui var les soing de i, Devoamy
fondé de pouvelr de Me Alfred Levyy & la salle des Coumission des Musdes en
vue d’8tre soumis aujourd®hul i 1l'appréciation des membres de la Commigsfon

d'Art Bncions




ALFRED LEVY & C’¢ BRUXELLES, L
101, RUE DE LA LOI
LUXEMBOURG-BRUXELLES

ADRESSE TELEGRAPHIQUE : ALECOBANK

Je confirme avoir regu de Mr G.De Meter,
Chef Comptable des Musdes Royaux des Beaux Arts de Balgiques
1l'avis d'arrivée N° 23I0.

concernant 2 calsses A.L.C. I -2, "Altar Gemélde" /ﬁf
poids I72 Kgs , dument signé par les"Musdes Hoyawx " &

- o »
Je deéclare en méme temps que les Musdes Royaux

des Beaux Arts sont entidrement déchargds de toutes regsponsa-

bilités concernant cet eavoi dont je prends livraison d'aceord

at
et

pour compte de 1l'expéditedr et ce directement aux Chemins de

s hperis ) Mieniba,, Porked N

Bruxelles, _I//aoﬁt 1930,
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ALFRED LEVY & Cie Bruxelleg/Iuwembourg
= le T4 zout TI930.

ADRESSE TELEGR: ALECOBANK

Monsieur le Conservateur en
des Musées Royaux des Begux
de Belgique,

Bruxclles.

-

Monsieur le Conservateur en Chef,

J'ai 1'honneur de vous remettre ci-jointe

I%offre que vous avez demandde & Mr G.Rochlitz pour :
Y P .

1tAutel de Jgn Van Eyck au prix rédult de £rs.9.000000,
== / :
{neuf millions de franecs).

Jde vous prie de croire que j'ai insisté
tout particulidrelent auprds des intéressés pour
fixer ce prix avantageux aux Pfing d'assurer a lsa .
Belgique le retour de cette oeuvre gui nulle part pour?
rz mieux figurer que dans les Musdes de Belgique.

Tl g été entendu gque cette offre ne pour-
ra rester valable qu'd lz cendition que le tgblean
pulgse sortir des douanes ,car si ceci ne pouvalst
8tre réalisé et si le tableau devait falre retour,
negs pouvolrs ne me permstitent pas de maintenir ma
proposition. En effet,les inbéressés n' ont chargé de
remettre ma proposition dds 1'arrivée du tableau.




Je reste & votre entidre dispoesitrien pour
toutes informatlons mglbmbndgglfs et & vous lire,
je vous présen uu,Mon jeur le Conservateur en Chef,

1'assurance de mes sentiments trév dig t¢ ZUESe




ALFRED LEVY & Cle Bruxelles/Tuxembourg
le I4 gout I%30.

ADRESSE TELEGR: ALECOBANK

Honsieur le Conservateur en
des Musdes Royaux des Beaux
de Belgique,

9 rue du Musée,

Bruxelles.

Mongieur le Conservateur en Chef,

En ma qualité de mandataire de Mr Gustave
Rochlitz de Berlin,et d'accord avec tous les intéres-
sés, j'ai 1'honneur de vous informer que les pre-
priétaires actuels de 1'Autel Jan Van Eyck " La
Mzdone d'Ypres",sont disposés & céder cette ceuvre
au Musée Royal des Beaux Arts de Belgique au prix
de frs 9.000.000.~(heuf millions de fruncs)

Le tableau étant entretemps aryivé 3
Bruxelles ,je le mets & votre disposition et je
vous prierals ,aprds en avoir pris livraison,
de me donner connaissunce des formalités éventuelles
qu'il y auralt encore & accomplir dans cette affaire.

A vous lire, Je vous prie d'agréer,Mon-
sieur le Oonservateur en Chef,l'agsurance de mes gen-—
timents treés distingués. '




ALFRED LEVY & Cle . :
— : Bvufc”’eﬂ/LUXSmbeurg
ADRESSE TELEGR: ALECOBANK, la T4 DLL" 1930o

eur Gaston Demeter,
Comptable des Musdées Royaux
sgqux Arts de Belgique
LJJL &

Monsieur,

Bn me réfdérant & notre entretien

j'ai 1'avantage de vous remetie ci-inclus
adregssées & Monsieur ls Conservateur en Chef,qgue je
vous prierais de falre suivre & qui de droit.

I1 me poreit impessible de feire sortil
1o toblesun des domanes si vous ne pouvez me foire
nir dtment signé.l'avis d'arrivée N° 2310,

1g remise de cette pidce n'engage en rien
la responsabilité ni de Mr le Conservateur en Chef,ni

-

édé & mol & vis a vie de Mr le Conservateur le dreit
d

des Musées Royaux,Mr Rochlitz ayant expresséuent
¢

isposer du tableau.

Comme convenu,j'attends au plus tot de vos
nouvelles,guant aux digpositions que Vvous aurez pu
prendre d'aceord avec Mr le Conservateur en Chef,
et en attendant,je vous présente,Mangie 77,1 Texpresaion

de mes sentiments 43
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ALFRED LEVY & C* BRUXELLES, L&
101, RUE DE LA LOI
LUXEMBOURG-BRUXELLES

ADRESSE TELEGRAPHIQUE !: ALECOBANK

présente, j'autorize le fondé de pouvoirs
de ma maison :
Monsieur Léopold Devos, & retirer auprds de Monsieur G.De Meter,
Chef Comptable des Mus<es Royaux des Beaux Arts de Belgique,
1'avis d'arrivée N° 2%TI0 et & prendre livraison de 1'envoi
y relatif A:

2 Caisses A.L.C, I- 2

et & donner toutes déchargds nécessaires tant vis & vis des Musées

Royaux que vis § vis des Chemins de fer et vis & vis de 1a

Continentale Menkess
Bruxelles ,le I4 aout I930.




Regu de M Bemeter 1’avis d’arrivée du chemin de fer n°

rappel 23¢047¢8 , de B caisses A.L.C. Altargemilde envoyées
par Schumacher de Berlin. Ces deux caisses ne sont pas arrivéd
au Musée mais ont été retirées directement par nous M Levy

au nom du propriétaire M Rochlitz de Berlin , & la gare de Br
bles enteepot,

Bruxellies I4 aout 1930




Flrfess

Avis d’arrivée

11 est donnéAvis &
Kennis wordt gegeven aan

de Uarrivée de 'envoi détaillé cl-aprés, expédie de

Ao 1, Aank%mgmenc

Facteur
Besteller

Reeksnum-

ofls

it n°
=7

r Nede serie

: straat NF e
dont il est prié de prendre livraison.

van de aankomst der zending hlerna omschreven van

3'il désire que le chemin de fer se charge des formali-
tés en dowans et de la remise 3 domicile, aux prix fixés
par les tarifs, il voudra bien me donner aa verso dm pré-

die hi] gelieve in ontvangst te nemen.
Verlangt hij dat de spoorweg de teliormaliteiten ver-
vilfe en de bestelling doe, tegen de prijzen vastgesteld in
de tarieven, zoo gelieve hij mij op de keerzijde van deze

sent avis, d'aprés les indications y figurant, les renseigne-
ments nécessaires pour formuier la déclaration en donane,
A cette fin, il peut. il le juge utile, prendre connaissance
des indications de_la lettre de veltire.

kennisgeving, volgens de opgaven welke erop voorkomen,
de noodige inlichtingen te geven voor het opmaken der
tolaangifte. Te dien einde kan hij, zoo hl] het nnoﬁg
acht, kennis nemen van de aﬂ&rﬁ:?mgﬁfv fl ‘{',d@
vrachtbrief.

tion, — De statieoverste,

3 <°'=r

WINKET 4%

Le chefde

A=

7= Eepéd:teur %/’/é DTAIL DES FRAIS A PAYER

MS1] PGAV SRR
i OMSTANDIGE OFGAVE LER

TE BETALEN KOSTEN

Domicile E

Woonplaats

GCOLIS OU OBJETS., — COLLI OF VOORWERPEN,

== NAToieds Debonrs:li-biasiiiiera o s s
l.f[arquen et nUEIcTOS iNGmbm Vemballage, Nature du contenn Poids réel Voorschot
Ruw Remboursement

Aard der icht
verpakking REWIC Terugbetaling

Merken ennummers ] Getal Inheud

Frais de transport [ . ... . ..
Vervoerkosten
Autres frais
Andere kosten

Total, — Totaal .

ENCAISSE £R.=
BNTVARGER c

Le Comptable, - Da Rekenpliohtigs,

NUMEROQOS BT MARQUES DES WAGONS ET AGRES * Fraig de magasinapge, de
— c¢hdmage, etc, (art, 20 du\

livret réglementaire).
Staan- enmagazijogelden
enz, (art, 26 der Bepalin-
gen),
Amende pour non retrait
de lalettre de voiture (art.
26 du livrel réglementaire)
Boete voor niet-afhalin
van den vrachtbrief (art.20
der Bepalingen).

KNUMMERS ENMEREEN VAN DE WAGENS EN STURKEN TUIG rectifiée
et pergue
gewijzigd
en geheven

A percevnir

Wagons Baches Gerdes Chafues te heffen

Wagens Dekkleeden Kooerden Eettingen

J’nUns — DAGEN

EHPMSSE ;
DNTYANGER f i

Lo Tomptable - Oe Re

* Biifer la mention inutile.
* Doorhalen watnlet past.

DG 1933bis, commande § de 1929, 1ot 4.

Je reconnais avoir recu (1) la marchandise mentionnée ci-dessus.

Ik erken voormelde goederen te hebben ontvangen (1), ‘

oyle 19
y Op

( Signature du destinataire),
(Handteekening van den bestemmeling),

i i" fi
(1) Voir ’Observation importante ad vesfse.w ;
(§) Zie Belangn]ke aanmerking' op de ebr




. Rensgelgunemenis poar la déclaration en dhunne, - inlichtingen voor de tolanngifie.

DEMANDE - VRAAG

l\

REPONSE - ANTWOORD

Espéce d'objets, usage, nom, nombra, poids net, litrage ou
métrage, matiére dominante, nombre par espéce. Valeurs
sépardes en francs belges, Le valeur & déclarec est celle que
les marchandlses ont normalement au lien d'origine ou de
fabrication augmentée des fram ¢ emballage, de transport,
d'assurnnce, de commission e) ious autrss nécessaires pour
I'importarion jusqu’au liee de dédovanement, Cetie valeur ns
peut en aucun cas étré infeérisure au prix sormal de gros des
marchandises simllaires sur le marche beige au moment da
I'importatlon, déduction falte d'une somme en TAppors avec
les droits, calculés d'aprés (e taril minimum que les pro-
duits de 'eepéce supporteraient a l'entrée — Tarification en
douane. En outre autoriser le payement des droits de douane.

Sport van voorwerpen, gebrulk, naam, getal, netto ge-
wicht, getal liter of meter, hocldstof, getal per soort. De
waarden afzonderlijk in Belgische frank (l)e aan te geven
waarde is die wellks de goedsren normaal nebben ier plaatse
van herkemst of van vervaardiging, verhooga met de kosten
VOOT verpakking, vervoer yerzekering commissie. er alle
andera verelscht voor den imvoer ot op de plaats van vertol-
ling. Die waarde mag, in geen gaval, kleiner zjyn dan 4@ nor-
male groothandeisprijs van soortgellike goedercen op de Bel-
gische markt, op hei oogenblik van den invoer, na afirak
van een som in verhouding tot de rechten, berekend volgens
het minimumtarief, die dergelijke producten bl den invosr
mochten te dragen hebben), — Tollariefeering. Bovendien,
debetaling der tolrechten toelaten.

Sighatare du destinataire, -Handteekeniog van den hestemmeling, .

TARIF POUR LES FORMALITES EN DOUANE

TARIERF VOOR DE TOLVERRICHTINGEN

Grande vitesse. — Expéditions de 10 kilog et
moins & I'exception des colis postaux,
I — Finances ou marchandises soumisés ou non & des
droits de douane, par expédition . . . S
Grande ou pelihe vitesse., — Expédition
d'un poids supérieur a 10 Kilogr S
ii. — Finances, marchandises libres & l'entrée et mar-
chandises payant des droils de douane, mais non soumi-
ses a une vérifcation détailiee

Charges incomplétes
Par expédition de 100 kilog. ou moins . . =0
Par 100 kilog, ou fraclion de 100 kilogr . d'excéddent .
AVec maximum, par envoide L

Charges completes,

‘Pour 5 tonnes ol pour la premiére tranche de5 tonnes
de chargement & . S e T DRSS i S
Par tranche indivisible de 5 tonnes subséquente . . .
Sans gue la toxe, par expédition, puisse depasser, . .
Par exception, les houilles, cokes et minerais par wa-
gondefoutlonmnage. . - - ¢ oL e :
Sansque la taxe, par expédition, pulsse dépasser .
111.— Marchandisessoumises d une vérification détaillde(l)
Par expedition de 10 Kilogr. et moins . v
par fraction indivisible de 100 Kilog. d’excédent.
Sans quela taxe, par expédition, puisse dépasser . . .
Les frois de chargement et de rechargement des envois
& charge complefe, SONE PErcus en raison du poids de la
partie déchargee et appligués en sus des taxes prévues
an présent tarlf, lorsque le dechargement est exigé
pour I'accomplissement des formalites de douane.

Lorsqirune déclaration supplémentaire pour l'acquittement des
droits de douane doit étre dressée, les divers frais prévus ci-dessus
pour Pacconiplissement des formalités de douane sont majorés
da 50 *f..

(1) La vérification doit etre consldérée comme detaillée sl la
donane exige, Soit le déchargement des wagons, soit l'ouverture
des colis (caisses, sacs, paniers, eic...) soit le déballage de la
marchandise

Obsernvation impotbante. — Ledestinataire d'un envol
adressé « buresu restant » est tenu de reconnaitre sa marchandlise
avant de se rendre au bureau des arrivages pour y acquitter les frals
et émarger I'avis d'arrivée. 1l a le drolt de procéder ala vérification
extérleure et intérieure des colis pour s'assurer de I'étnt de leur
contenu au point de vue de la honne exéecution du contrat de trans-
port Toutes les facultés dojvent lui étre données @ cette fin 7
"~ Le destinataire sera répute avolr pris livralson de la marchandise
des quil aura acquitlé les frais el donng décharge au bureau
d'arrivée.

Idigoed — Zendingen van 10 kilogr. en minder,
met uitzondering der postcolli.

I. — Geld en geldswoarden en goedersn, aldan niet aan
telrechten onderhevig, per zending . it o 5

Idi- of Vrachbgoed. — Zendingen meer dan
10 kilogr. zwaar.

I1. — Geld en geldwaarden, nietbijinyvoer belaste goede-
ren en goederen aan tolrechten onderhevig doch nilet
‘onderworpen aan grondig onderzoek.

Stukgoed.

Per zending van 100 kliogr, of minder o T2k
Per 101 kilogr. of eenheid van 100 kilogr. meer .
Met een maximum, per zending van -.

Wadenladingen.

Voors ton of veor de eerste eanheld vanbiton lading .
Per ondeelbare eenheid van elke 5 ton meer.
Met een maximum, per zending, van. s ey
Bij nitzondering wordt voor steenkolen, cokes en ert-

sen, par wagen van alle tonneinant geheven . . .
Met een maxiium, per zending, van. B2

11l.— Goederen agaeen groniigonderzoek onderworpen(t)
Per ““d'“‘f; van 100 kilogr. en minder -, . 3 G
Per onieelbare eanheld van 100 kilogr. meer
Met een maximum, pef zending, »an., . |, . . . . .
Hetloon voor laden en wederladen van wagenladingem
wordt geneven volgens het ﬁewlcht van het gelosta
gedeelte'en 10egepast bovende bij dit tarial voorziene
rechten, als het'lossen genoodzaaktis voor de verval.
ling der tolformalitelien.

T o

Als eene bijkomende aangifte voor het kwijten der toirechten
moet worden opgemaalit, worden bovenstaande kosten veor hat
vervullen der tolformaliteiten vermeerderd met 50 t. .

(1) Het onderzoek dient aanzien als]grondlg, als voor den tol-
dienst wordt geelscht, betzl) het |ossen van de wagens, hetzl] bet
openen der collli<isten, zakken, manden, enz.), hetzl) het uitpakken
der goederen.

Belandtijke opmenking. — Da bestemmeling van eene
« kantoorliggend » gesiuurde zendingz moet zijne goederen erken-
men voordat hlj op het kantoor van aankomst de kosten betaalt en
de kennisgeving van aankomst ocderteekent, Hij heeft hetrechtde
colllip- en uitwendig na te zien met hei oog op.den staat van hun-
nen inhoud, om zich te verzekeren of de yrachtcvereeniomsg goed
werd nitgevoerd. Daartoenoet hem alle gemak verschafl worden.

De besternmieling wardt geacht de goederen in ontvangst te hab-
ben genomen, zoodra hij de kosten betaalt en de zending op heil
jcantoor van aankomst algeteekend heelt




MUSEES ROYAUX
DES BEAUX-ARTS
DE BELGIQUE

BRUXELLES, le .13, aont. 1930

9, Rue du Musée

GABINGT DU
GOMNSERVATGEUR
EN GHEF

Nosus soussignés autorisons le proprié€irre du tablea

M.,Rochlitz de ®erlin ou son mandataire 5 Bruxelles Mconsieur

Ajfred Lévy.IOI rue de la Loi , & prendre possession de 1°
envoi fagsant 1l’objet de 1’avis d’arrivee n®%231I0 étant 2

(deux) caisses A.L. C. I- 2 altargemAlde poids I72 K-.

nous adressées par .erreur.




18 aout 1930 (2,?)

(deux) caisses A.L. C. f. %

nous adressées par erreur. : iy
i

pour le Conservateur en chef, i .




12 aolit 1930,

Monsiour,

$ " la liadone d'Ypras "

cetbto osusrre pour nos ‘gdes avant §

que noug ne sachiong 3 nou; a poesible de songer & 1l'acquérirs 51 le prix que !
vous exigez ost trop élevé, i1 est inutile de soumetire 1l'oesuvre & 1'examen de 1la
Commission, qui doit donner son avip sur 1'orportunité de cette acquisitions Dbp
lors, il ne nous seralt pas agriable de rorter la respongabilité de la conservation
de cette asuvre ches nouss
Je vous al dit que nous ne pouvons mullement exposer le tableau dens
nos galeries avant que la Commission ne solt d%avie qu?il eet opportun de 1'acheter;
Vemillez agréer, Honsisur, 1'exprescion de nog sentimente distinguds.

Le Conservateur en chef,

Rochlitz
Friedrich Ebert Birasse, I,

Rariine Wals




II aofit 1930,

Bn réporse & votre ledire du 7 =olt, par laquelle vous me vrévenes

que le tableau de Jeem Ven Eyek " lo Madone ¢°Y.-pre poty vous dites, &

+

] LOE &) -
3 deja M

»

vobtre unigue dispeogitiony J'ai 1'honrneur « Rochlitz
de Rerlin m’a éc doang €6 sengs

Par ailleurs, j’si demendé & M. Rochlitz de ne nous envoyer le tablean

ou® la condition ds nous fixer le prix exact auquel il désirerait le céder & 1'Ele

elges

Ms Rochlitz & vu s'imaginer que le fablesu sersit exposé dans les sals
168 pour ls rublic. Le tableau doit &tre montré aux membres de la Commission qui
‘doivent se rromomcer sur 1'opportunité de son acquisitions

Comre Ms Rochlitz m'a dit de m*mdregser 4 vous pour 16.?rix9 Js wous
vrié de me faire savolr dans quolles conditions vous céderdez ce tableau aux Hue
sées Royaux des Beaun~Artse

reuillez agréer, Messiours, 1'exprescion de mes sentiments distinguéss

Le Conservateur en chefy

i Messieurs Alfred Levy et Cie
Banquiers
luxenbourgs

rue de la Loi, I0I, & Pruxellese




ALFRED LEVY & Cie Luxembourg, le 7 aout 1930.

ADRESSE TELEGR: ALECOBANK

Monsieur le DirecteurGénéral,

Je suis prévenu par Monsieur Gus-
tave Bochlitz de Berlin qu'il vous a emvoyé le trypti-
gue de Jan von Eyck "La Madone 4'Ypres" et qu'il vous
a donné connaissance de ce que ce éhef-d'oeuvre est &
mon unigue disposition.

Je vous prieraid pour la boune regle,
de bien vouloir me donner confirmation de ce gue ces
instructions vous sont parvenues.

Je vous en remercie d'avance et

vous prie de bien vouloir sgréer, HMonsieur le Directeur,

1'assurance de mes sentiments tres distingiés

77

Monsieur van Puyvelde
Directeur Conservateur en Chef
des ilusées Royaux des Beaux-Arts de Belgigue
By w e i e-g
9,rue du Musée.




PAUL SCHUMACHER

Infernationale Transporie

Mbt;érlﬁ;ansport

Expr;eééverl;r{i;

Lagerung in hellen trockenen Raumen [ Verpackung von Mobbel,
Glas, Porzellan, Gemalden und Kunstigegenstanden
Assekuranz / Zollabfertigung / Schiffahrt

—— PP

Fernspracher: F & Bergmann 1372

Bankkonto: Mitteldeutsche Creditbank 3
Dep.-K B e .
aasa T i Berlin SW 61,.....6.,, -Augast 30y

Belle-Alliance-Platz 17 e S uE
g ey Teltower Sir. 57
Postscheckkonto: Berlin 102077

Rudolf Masse-Code

" Titl,
Musées Royaux des Beaux=Arts de Belgigque

Bruonxelles

Im Auftrage und von Sendung der Firma Gustav R o ¢ h 1 i tz
Berlin W, 2. expedierte ich heunte per beschleunigtes Eilgut an Thre Adresse

A, L,C, I/11, 2 Kisten = 1 Altargem#dlde bbtos 172 kg,

Zu Threr Orientierung teile ich Thmnen noch mit, dass das Gem&lde

bei Llogds Underwriters in London versichert ist,
Ich wiinsche Ihnen guten Empfang der Sendung und zeichne

Etwaige Reklamationen werden ni ‘ |
A : en werden nur beriicksichtigt 1
- el iy rd / gt, wenn -
Vorschriften genau erfiillt sind: : i o e
Sofort bei der Abnahme des Gutes von der Bahn. boosw T L
I Sefort _ \me des G von der Bahn, bezw, Post ] -
etwaéger_ _Hnsprqch_e gegen die-_Tra‘nsportunternehmung die Uebef‘éinstirnm;?: bethdeahru_ng.
gegebenen Gewicht und der Stilckzah| gepriift werden, . g e
Fehlen Kolli. so muf ‘der Embféiﬁ' er der Gliter < o
\ hler i, n er Gliter i 12 1
fehlenden Stiicke bahifnamtﬁch, bezw.\po'sfari?tlich beééhte?;Igsg:hla(g:ér‘?nzahl qnd Qattun_g o
Ferner ist der Inhalt der Sendung chqrt- zu prifen. :
: ihrer Entdeckung
It werden, | Die Anzeige

Mod.-Nr. 135, 20000. 5. 27. E. G,
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6 aolit 1930,

Monsiours

Je regols vos doux letires du 4 aofit. L'une mPannonce l'expidition du

i

trivtyoue de Jean Yen Hyck ¢ la lndone "3 1’autre me fait savolr gue M. Alfred
Lévys & Luxamhaurg, & seul le drolt de nous indiquer le prixe

A ces deux missives 4l comvient que je vous réponde en vous f&rpelant
ma dernidre lettre dorite B le suite d®ne longue délivdration de la Cormission
d*Art Ancien de g@g Hupéess de vous répdte donc qu’ll n'est e question d'ex~
poser le tableau dans les salles du Muede aussi lonctemps gque lo Commission m'a
-ae émis un avis favorable b 1’ncquicition de ce tableam.

Jde vous sl dit que la Commission ne peut nrendre vos propositions d'as~

chat en considdration que 2

i%. gl vous fixew un prix assez bas &ue pour que la Commission »uisse dven-

tuellement le propeser comme prix d’achat au Mniotres

2% pi vous ﬁﬂulaz envoyer le tableau, non pag pnuf étre exposé dans le lue

sé8y mois exclugivement pour Gtre otominé par ;a Cormmissions

Avant que nous ne soyloms d'sccord sur ces deux conditionsy 11 me sem=
ble inutile gue vous envoyiez le tahloau. l

Veuillez egpéer, Monsieur, 1’exyression de mes sentimonts leg plus
distinguéne

be Conperveteour en’chef,
& Mgnsieur Rochlitsz
Friedeich Ebert Strasse, Iy

Berline Wele




Gustav. Bochlitz Berlin, le 4 Aot 1930
Berlin W 9. Priedrich Ebertstr. 1

Musée Royal des Beaux arts
a/s.de Monsieur van Puyvelde
Directeur Général

Monsieur le Directeur Général,

Ayant expédié & votre adresse l'autel par Jan van
Byock dit "la madone d'Ypres" je me permets de vous faire
savoir pour la bonne rd3gle gue ¢'est mon banguier Monsieur
Alfred Levy a/s. de Messieurs Alfred Levy & Cie., ll Rue
Philippe & Luxembourg, qui lui seul a le droit de vous don-
ner des dispositions ultérieures & ce tableau.

Agréez, Monsieur le Directeur Général, l'assurance

de mon estime le plus parfait.

Fe sl




Gustav Rochlitz o 7 wkk  Berlin, le 4 Aot 1930
Perlion 9 v /..t Friedrich Ebertstr. 1

“Eonsieur le Directeur Général,

En réponse & votre honorée du 30 juillet je m'empresse
3 vous faire savoir gue j'ai expédié l'autel de Jan van Eyck
"la madone d'Ypres" & l'adresse du lusée Royal des Beaux Arts
2 Bruxelles. Il est entendu que le musée reéglera la question
du droit d'entrée qui ne pourra pas €tre percu vu gque le tableau
vous est envoyé pour l'exposer chez vous d'abord afin que votre
commission puisse se rendre compte de ce gqui vaut ce chef
d'oeuvre.

En ce qul concerne l'article publié dans la “"Berlinex
Zeitung am Mittag" je ne puis que vous dire que personne & pu
regretter cet article plus gue moi méme. Le fait méme que cet
article est plein d'erreurs et que 1l'auteur publie un prix qui ne
correspond aucunement avec 1'offre gue je vous ai faite wvous
prouvers gque je n'en puis étre l'auteur ou l'initiateur. J'ai cru
mon devoir de faire les feproches les plus énergigues & la re-
daction du journal en lui faisant paxt gqu'il n'y avéit jamais eu
des négociations sérieuses avec le musée des beaux arts &
Bruxelles et que presque touteg legs indications de l'article
étaient fausses; aussi ai-je exigé qu'on me nomme les tuyeaux
par lesguelles le journal aurait re¢u les nouvelles, mais mal-
heureusement il m'a été impossible d'en recevoir une indication
quelconque & cet effet.Il est vrai j'ai cru bien agir dere pas
publier undémenti, étant donné quele journal me faisait savoirqu'i

ne




laisserait un dementi pas sans réponse ayant lui méme ses nou-

velles d'une source"tout-d-fait sure." Je vous prie de croire

que cet incident m'a été des plus pénibles d'autant plushue nos

négociations n'ont a p=ine commencé. Toutefois j'ali été heureux
d'avoir supprimé la nouvelle dans toute la presse eérieuse de
Berlin (la B.Z. am Mittag n'étant gqu'un journal de boulevard).

Quant au prix du tableau, j'attache la plus grande va-
leur 4 1'examen que vous et votre commission feront du tableau
adprés son arrivée a4 Bruxelles. Je suis persuadé que la commis-
sion sera émerveillée de ce chef d'oeuvre tout-d-fait unique dans
le commerce, et que vous méme l'admirerez le plus vous l'examine-
rez. 11 me semble donc qu'on appréciera mieux l'offre que j'ai
faite aprés examen du tableau. En cas échéant je préfere voya-
ger & Bruxelles pour vous en parler personellement.

En me référant encore a la lettre gque je vous présente

ci-incluse je vous présente, Monsieur le Directeur Général, mes

hommages respectueux.

Monsieur van Puyvelde

Pirecteur Général du
Musée royal des beaux arts

Bruxelles

Musée royale des beaux arts.
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fich Beraus, haf die auf Holy gemalte Diadbonuneite
bacftellung bex Mitteltafel auajdiieglid) von der
Hand bes bevithmien Meifters ftammt, wihrend
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bem Genter NAltar und der grofartigen Mabonia
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mals eine joldhe Gumme file ein Gemilde one

 gelegt worben. Die hodften th Deuthland bee

aoblten Preife bilxften bdie 590000 MMart Ffiie
den Mantegna bder Weber-Auttion (1912), bie
800000 Mazrt fiix die Eligins-Yepende ok
BPetruws  Chriftus  der GSamminng  Oppenbeim:
(1018), bie 750000 Masrt fiir bas Ghizlandejoe
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30 julllst 1230,

Honsieur,

Jdo rogois voire letire du 26 jullleb. Elle no comporte pas une rdéponse
& notre letire du 16 dernier.

Paps celle=els Jo vous al dit que la Comudlsslon d'Art Anclen trouve vet:
rrin-sbsolument prohibitif ob vous demende do fixer un prix sdricusement rdduit,
ot quelle déeire dpgalament voiy ot ecxembner le Yableau ici avent de s¢ prononcer:

Par contre, nous constatons quep, dans leo Zerliner Zeitung sm Hittag du

23 julllet dermier, a paru un article ol 11 est fuit wention dea négociations
entre notre Cormission of vous, ol le prix exigs par vous de noire ﬁum‘ﬁissio:_z eat

cité et ol 11 eut wméme dAit que la Commission * porall déja avoir obtemu le pouved!

oy

de payer la somme exigée ( L.B00.000 i ) s

_J'Ce;;i n%est pas sang Stonmner la Commission car, dang votre letire du 23
juln vous avez fixé la sommg do 14,000,000 frs éguivalent L I-S‘G.GDG-EQ’ en exi=
gea.ﬁt le silence le plus gtrict sur cette gome, ce qui iupliqualt de votre art
la m@me discrdétions

Jo vous pSitdre la denande de faire comelire L noire Comnission le der
nier prix augquel ‘mu.-s ecéderion le tableau & nos usdes et do faire parveniy lei 1
tableau pour le Jul soumobirce

Dans ces conditiongs une visite suprbe de moi sersit inutile. Je déeire
vous dviter un déplacerienis

tenilloz aprders Monsieur, 1'sxrression de mos pentiments distinguédse

a Honsieur i}ugtav Rochlite Le Conservatour en chefs

Priedrich Ebert Strasse, L,




GUSTAY ROCHLITZ
GEMALDE ALTER MEISTER
oy BERILIN W. 9, bex

EFriEDRICHE=EBERT=STR, 1

26.juillet 1930.

B 2 LUTZOW %058

Monsieur
Ieo van Pu y v elade
Vusees Hoyesus des Besux—Arts

Bru . x & lleg

O, Rue du lMusee.

Monsieur,

# = % -
En réponse a votre Honoree lettre du 16 courant, je vous

L} - L3 L3 L (3 [3 »
prie ,Monsjeur, de bien vouloir me faire savoir si vous serez s Bruxelles
> . % - L} &
dans la semaine prochaine.- Veuillez gvoir 1. obligeance de m'lndiquer
: A : :
le jour ou vous pourriez me recevoir.- *

: i ¢ [ . s
Je vous prie agreer, Monsieur, 1 expression de mes sentiments

aiy i -
distingues., Gustav Bochlitz
it W. 9




Lo

16 juillat I930e

Monsieur., : : ‘
|
|
|

\
¥n réponse & votre lettre du 23 juin demieﬁ J'ai 1'honneur de vous féi—%
re savoir que volre rrovesition de vente dn %ableau de Jean Van Eyok * lLa Efadon.e- ]
au Prév8t Van Moslbeek ", pour la somme’de I4.000.000 frones, a Até szoumise pour
avis & la Commission d’Art Ancien, qui s%est réunie lo I4 juillet. ‘
Cette Commissim«. est d'avis que l'oeuvre offre de 1'intdér8t rour nos cgl-‘
lections, m=is elle estime comme moil, a»'il ncst vas rossible d’envisager 1’acquis~

gition de ce tablean & un tel prixe Celui-ci est absolument prohibitif rour ﬁﬁns;

nous vous vrions do biem vouloir nous en faire part, mis de toute fagon nous vous i

demnnderions de consentir A erverver l'souvre 2 wue iel, vous deyrions la faire exe-

miner var la Comilasion du Muadds
& = Veuillez agrder, Moriaieur_, 1*axpression de mes sentinents distingués.

|
F
:
lig Conservateur en chef, |
|
|
|

& Honsieur Oustay Rochlitz
Friedrich Thert Strasas, I,

Barline We9e




GUSTAY ROCHILITZ R
GEMALDE ALTER MEBISTRR BERLIN W. 9, Dex 23 Juin 1930,

FRIEDRICH -ERERERT = SR, 1

B 2 LUTZOW 7058

Musee Royel des Beaux—Arts de Belgique

Bruxelles

Messieurs,

Vu ée 1 interét special qnerle musée Royel des Beaux-
Arts a pour les chefs d'oeuvre de 1" art flamand et supposant que
vous aurez donc le desir de posséder un tableau qui est unique du
point de vue du deéveloppement de 1'arta flamand au 15 e siecle je
me permets de vous offrir au nom d‘un syndicat 1'achat de la Vierge
d' ¥pres peint par Jan ven E y ¢ k au prix de

frs.belg. 14 000000,— ;

Etant donmnée que le prix de ce fameux tableau n'a jamais

été fixe au dessous dajg6oo.ooo et que je soutiens vis-a-vis de toute

Peérsonne que ce prix sera maintenu vu la valeur extraordinaire de cet

gutel je vous prie de traiter le prix indique en plus stricte silence

envers toute personne sauf 1 administration du musée meme, Cest unique—
ment &' propos de 1’ intéret spécial du musée de Bruxelles que je siis
a méme de rediire le prix, une fois fixé.
I1 est entendu que le tableau est a votre disposition
afin de 1’ exposer eu musee,Mais la décision doit &tre prise défini-

e e o A e
tivement au bout de trois mois d'iei.-

v




Veuillez agreer, Messieurs, lussurance de mg

parfaite consideration,




& ‘IV,
AMSTERDAM NEW-YOR Kl

S GALERIE VAN DIEMEN & CO

G.M.B.H,
LEITER: DR.EDUARD PLIETZSCH

21 EAST 57 STREET

BERLIN W.8

WUNTER DEN LINDEN 17

TELEGRAMM-ADRESSE; DIEMENGALERIE POSTSCHECKKONTO ! BERLIN Nr.25779

TELEFON: A .= =
ZENTRUNUSE ce B0 a0 BANK-KONTO: J.DREYFUS & C?

W.56, FRANZOSISCHESTR. 32

2121929

Monsieur le Conservateur
Professor L.van Pu y v e lade
Bruxelles

Masées Royaux des Beaux Arts

Sehr verehrter Herr Generaldirektor !

Verbindlichsten Dank fiir Thr geschitztes Schrei-
ben vom 5.cr.sus dem ich mit grosstem Vergniigen entnommen habe,
dass Sie den Aufsatz iiber den van Eyck im Burlington Magazine
veroffentlichen werden.

Ich danke Thnen zugleich im Namen unserer Firma
ganz sufrichtig filir das grosse und uns sehr wertvolle Interesse,

das Sie dem Bilde entgegenbringen.- Leider sind schon alle Vor-

bereitungen in Amerika getroffen und die Ausstellung des Bildes
i s e g
driiben angekiindigt,sodass wir zu unserem grossten Bedauern jetzt

mit dem Bild nicht frei sind.Erst nachdem das Bild driiben gezeigt

worden ist,konnen wir auf Ihren freundlichen Vorschlag ngher ein=-

gehen, falls das Bild inzwischen nicht verkauft werden sollte.
b.w.




BEs wirde uns eine besondere Genugtuung sein,wenn das
Bild in eihﬂbelgisohes Museum gelangen kiénnte.
Mit dembusdruck
grosster Hochachtung

sehr ergeben

&"H }J ﬁ‘,
5

%MM




? novaubre 1929,

¥onsieur,

#s Plietzsch m"a fait savoir guwe le Dr Eurchard ne

fera pas un article sur la Vierge au Prévdét Van dalbeek, de

Jan Van Byck, dans l= Purlinglon lapgazine. M. Durchard a’a

: 17

demandé gque je le Tosse. Je veux bien m'en charger.

*

Jo vievs d’derire un autre article destiné i la meil-
laure raeue holge : " Lag Cahiers de Eaelgiaque ".

Yous me feriez plaisir on voulant bien me faire par=
venir les photographiss gue voun m'avez prounises =t cela le
plus 18t possible.

J'aimerais recevoir de vous deux séries de photos &
l1’une pour le PFurlington kagazine, 1‘'autre pour les Cahiers de
Belg igue.

Chacune de ces deux séries devrait se composer de :
19, l2 pannesu central en ent ier.

29, I détail du panneau central : 1lsa tété dua donateur et la
téte de la Vierge avec le corps de l'enfant.
5°. 1z partie du paysage a gauche.

49, I volet inférisur.

Vous aurez pris connaissance, je supnose, de la

A Wonsisur Gustaf Rochlitz
Friedrich "ert Sirasss, I,
Berlin.




‘proposition gque je viens ds fiire I iids Van Dicmen et C%. Je

SacaeR R

e e

demands que 1’osuvre scoit donnde sn opt ion, pour une somue dé=

- terminée, aux busdes noyauk des Besux-Arte da Zelg ique, encore

avant gque vous 04 I'anvoyiez, comme-vould ¢t lez dlavise de le

L

"aire, en amerigue. Aprios 1a Tormidabis krach de 1a bourse gui

v ient de sp produire 8 New York, vous aurez poide chance de

1 et bl 3 e A AN s #
Trouver un aeauersur nteresagnt lo-bas..

ke

*axprossion ds mes een=

(O ox G

AF- '. i i - 2N ; S -
Vauillez apgresr, Lonsiend,

timente distinguds.

- Le Gonsarval sur en’ chef,




b novembre 1945,

¥onaiecur le Dootsur,

JTepprends de la part de M. Burchard lui méme, ain-
o~ #i gque pur volr= letire du 4 de ce wois, gu*il ne fera psw 1%at-
ticle sur le Van Zyck, dans le Burlingten kagagine. ve me sers

-

un nlaisir de m eu ocouper.
Cala vous démontrera 1°intérét scientifigue ‘Que je

vois dans o2 tablszu.

Jeo rencuvelle ma dewmande @ n'y aurait-il pas moyen

de vendre ce tallean suy “ucées Wgyaux es Segux=4Lirts de Bele

gigue ¥ ve gals gue vougﬁggeidé a le présenter d'abord sur la
e

place de sew York, mzis depuis le krach formidable de la Bour=
ee dmiricaine, vous nursz bien des difficultés 4 trouver lie
bas un acguéraeur pour cetie oeuvra, d*autant plus gu*elle n'est
pam achavie.

Yoiael une proposition que js wvous faies : jo voue dew~
mande de vouloir bien me donner une option sur ce tableaw, con-
tre un prix gue vous fixeriez vous moms. Vous enverriez le tas
vleau en dépdt an “usée Hoyal d art ancien, a Bruxelles, pour
un Lemps queo nhoug surione £ déelimiter. z

Venillez agréer, Monsieur, l'expressicn ce mes sen=
timents distingués.

a4 Monsieur le Dr Plietzsch Le Conservat sur en chef,

Galerie Van Uiemen et (°

Unter Den Linden, I7, Berlin. %.8.




4 noveabbe I929.

Bonsieur le Docteur,

Paymettez-moi d= voue ferire en frangmie 3 je ne puis
dicter ma coreespondancs qu'en cette langue.

J*'al beaucoup regretté de ne pas vous avolr trouvé a
Berlin et, ‘i mon ratour, d'entendre dire que vous étisz & pei-
ne parti d*ici. J'aurais voulu vous parler du triptyque de
Jan'van-iyck-'usmme vous dites gus i=2 temps v0oUS manque pour
faire 1'article sur ce Lriptyque dans Ie Burlingion dzgaszine,
j2 prendral sur mol dz le laire.

N

d%ai entendu parler & Zeriin de 1?étuda que wous fai-

tas sur les portraits de Génes de Hybens. J'ai vu la pholtogra=-

onis du portrait da ches le Dr Gchaffer et j'al vu le tableau
Dama et Enfant ge trouvant chez Van Diemen. Ce
aeuvras de taute promiére valeur et wous avez raison
trinhuer au nracisr temps du sé&) our de Rubens en Ita=
1ie., Ce me seora un grand plaisir de lire votre travail aur ce
peintre.

#oil méme, jeo prépare une étude sur les premigres an=
nées de Van Dyck et sur les relations de Van Dyeck et de hu-
bens. Dés que je les publierai, je me ferai un plaisir de vous
leg faire parvenir.

4 Monsieur le Ir ludwig Burchard
Wurtembarg Allee, 26,

Charlottenburg 9. Berlin.




JTai $t6 en Allemagne ﬁdur'chércher les ceouvres die

by

gres le figurer a l'unp0ﬂlt1Cﬁ d'art fﬁamand qui aura ilicu e

l*expos iti 'n intarnationale d Anvars en Igao.rui Vrme aviez

ma dignaier uae osuvre idpord nte, je vous saurais trp de me

Je snis sur lé-pcint'de vous présenter au winistre
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DELUDWIG BURCHARD
BERLIN - CHARLOTTENBURG 9

WURTTEMBERG ~ALLEE 26 4 o " v
den 2. November 192%.

Monsieur Leo van
Consexrvadt

TMonsieur le Conservateur.

Tch habe sehr bedauert, Sie neulich in Brussel micht mehr

zu treffen., Ich bin einen Tag vor IThrer Ankunft nach Berlin zuruck-

gereist. Ich hore hier, dass Sie die Absicht haben, das gerﬁilibto
Triptgehon des Jan van BEyck im Burlington lagazine zu veroffentlichen.

- By 1 -y - -
Tch hatte auch daran gedacht, von dem Bidd ein paar Reproduktionen

an das Burlington Magazine zu schicken. Durch meine vielen Rel sen
bin ich zber nicht dazu gekommen. Ich habe auch jetzt sehr viel zu
tun und muss demnichst wieder verreisen. Ich fiirchte daher, dass ich
garnicht dazu komme, Uber das Bild zu schreiben, Unter diesen Um-~

tanden ware ich sehr froh, wenn Sie den Plan, das Bild im Burlington

Vagazibne zu veroffentlichen, ausfuhren wir rden.

Ich wollte Ihnen, sehr verehrter Herr Direktor, in Brussel

Abbildungen meines Aufsgatzes Uber “"Genuesische Frauenbildnisse
Rubens" zeigen. Inzwischen ist der Aufsatz so weilt gediehen, dass
Thnen demnzachst das Separatum ilibersenden kann,

Wit verbindlichsten Grussen

Ihr sehr ergebener
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